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Аннотация

Цель работы – оценить потенциал развития и укрепления торгово-экономического сотрудничества меж-
ду Татарстаном, Самарской областью и провинциями Верхнего и Среднего течения реки Янцзы Китая, вхо-
дящими в проект «Волга-Янцзы». 

Методы. В исследовании использованы авторские методы анализа структуры и взаимодополняемости 
торговых потоков. Для оценки степени совместимости экономик был рассчитан индекс комплементар-
ности. Уровень импортозависимости изучен с применением модифицированного индекса Балассы. Экс-
портный потенциал Татарстана и Самарской области оценен посредством сопоставления двусторонних 
товарных потоков между регионами двух стран. 

Результаты работы. Раскрыт потенциал торгово-экономического сотрудничества Татарстана, Самарской 
области, показано сопряжение товарных потоков регионов двух стран. Определены китайские регионы 
с высокой зависимостью от импорта российских товаров, а также выделены основные товарные катего-
рии, обладающие значительным потенциалом для развития несырьевого экспорта, такие как химическая 
продукция, машиностроение и металлургия. Проведены количественные оценки возможных объемов 
экспорта, что открывает дополнительные перспективы для расширения и углубления экономического и 
торгового взаимодействия между Республикой Татарстан, Самарской областью и провинциями Верхнего 
и Среднего течения реки Янцзы в Китае.

Выводы. Сопряжение товарных потоков между регионами России и Китая является основой для реали-
зации экспортного потенциала. Несмотря на низкую долю несырьевого экспорта в общем товарообороте 
России, регионы Китая демонстрируют значительный спрос на продукцию с высокой добавленной стои-
мостью, что открывает возможности для увеличения объемов экспорта Татарстана и Самарской области. 
Индекс комплементарности подтвердил высокую степень взаимодополняемости экономик Татарстана, 
Самарской области и китайских регионов проекта «Волга-Янцзы», особенно в секторах химической про-
мышленности, машиностроения и металлургии. Для реализации потенциала сотрудничества необходимо 
устранить логистические и административные барьеры, а также активнее использовать цифровые плат-
формы для продвижения российской продукции на китайский рынок.

Ключевые слова: Татарстан, Самарская область, Китай, Волга-Янцзы, развитие сотрудничества, регион, 
потенциал сотрудничества 
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Abstract

Purpose: to assess the potential for developing and strengthening trade and economic cooperation between Tatarstan, the Samara 
region, and the provinces of the upper and middle reaches of the Yangtze River in China, which are part of the Volga-Yangtze project.

Methods: the study applies methods developed by the authors for analyzing the structure and complementarity of trade flows. To evaluate 
the degree of economic compatibility, a complementarity index was calculated. The level of import dependency was examined using a 
modified Balassa index. The export potential of Tatarstan and Samara region was assessed through the comparison of bilateral commodity 
flows between Russian and Chinese regions.

Results: the potential of trade and economic cooperation between Tatarstan and the Samara region is revealed, and the convergence of 
commodity flows between the regions of the two countries is shown. The regions of China with a high degree of import dependence on 
Russian goods have been identified, as well as key commodity groups with high potential for developing non-primary exports, including 
chemical products, mechanical engineering and metallurgy. Quantitative estimates of potential export volumes are presented, which 
contributes to the expansion of opportunities for deepening economic and trade cooperation between the Republic of Tatarstan, the 
Samara region and the provinces of the upper and middle reaches of the Yangtze River in China. 

Conclusions and Relevance: the linkage of commodity flows between Russian and Chinese regions forms the basis for realizing export 
potential. Despite the relatively low share of non-commodity exports in Russia’s overall trade turnover, Chinese regions demonstrate 
substantial demand for high value-added products, opening avenues for increasing exports from Tatarstan and Samara region. The 
complementarity index confirmed a high level of economic interdependence among Tatarstan, Samara region, and the Chinese regions 
involved in the Volga-Yangtze project, particularly in the sectors of chemical industry, machinery manufacturing, and metallurgy. To fully 
realize the cooperation potential, it is necessary to eliminate logistical and administrative barriers and to actively utilize digital platforms 
for promoting Russian products in the Chinese market.

Keywords: Tatarstan, Samara region, China, Volga-Yangtze, development of cooperation, region, potential for cooperation
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Введение

В последние годы последовательно укрепляются 
экономические связи между Россией и Китаем. На-
блюдается положительная динамика роста това-
рооборота между странами. Так, по данным Фе-
деральной таможенной службы России, в 2022 г. 
он достиг рекордных 190 млрд долл. США, что на 
29,3% превышает показатели предыдущего года 1, 
общий объем торговых операций между страна-
ми в 2024 г. достиг 1,74 трлн юаней, или 237 млрд 
долл. США 2. Китай, будучи крупнейшим внешне-
экономическим партнером России, представляет 
особый интерес для российских регионов с разви-
тым индустриальным комплексом.

Два субъекта РФ, Татарстан и Самарская об-
ласть, обладают мощным промышленным потен-
циалом в сферах машиностроения, химической 
промышленности и агропромышленного комплек-
са, имеют значительные возможности для расши-
рения экспорта продукции с высокой добавленной 
стоимостью на китайский рынок. Укреплению со-
трудничества способствует механизм межрегио-
нального сотрудничества «Волга-Янцзы», который 
служит платформой для развития экономических, 
инвестиционных и культурных связей между при-
волжскими регионами России и провинциями 
центрального и восточного Китая. Татарстан уже 
реализует ряд перспективных проектов (включая 
инвестиционные) с компаниями «Haier» и «Midea» 3 
по поставке оборудования для нефтехимической 
промышленности в провинцию Хубэй. Самарская 
область наращивает экспорт сельскохозяйствен-
ной продукции в провинцию Сычуань 4. Однако, 
несмотря на реализуемые проекты между Росси-
ей и Китаем, доля несырьевого неэнергетического 
экспорта остается относительно низкой, что сви-
детельствует о необходимости активизации усилий 
в данном направлении.

Научная проблема исследования заключается в 
недостаточной изученности механизмов сопря-
женного анализа регионального экспорта и им-
порта в контексте российско-китайских торговых 

отношений. Структура двустороннего товарообо-
рота между регионами остается недостаточно ис-
следованной, что ограничивает возможности вы-
явления перспектив углубления межрегионального 
сотрудничества и оптимизации торговых связей.

Научная гипотеза данной работы выражается в 
предположении, что установление взаимосвязи 
между экспортом и импортом позволит выявить по-
тенциал Самарской области и Татарстана в тор-
говле с регионами Китая.

Цель данного исследования заключается в опреде-
лении возможностей для расширения и упрочения 
торгово-экономических связей между российски-
ми регионами (Республика Татарстан, Самарская 
область) и китайскими провинциями Верхнего и 
Среднего течения реки Янцзы в контексте реали-
зации проекта «Волга-Янцзы».

Исходя из поставленной цели, определен круг сле-
дующих задач:

1)	 оценить общее состояние российско-китай-
ской торговли с особым фокусом на региональ-
ный разрез;

2)	 провести анализ импорта Китая из России и им-
портозависимости китайских регионов на основе 
ранее разработанной авторской методики 5;

3)	 выявить группы товаров, обладающие наи-
более высоким потенциалом опережающего 
неэнергетического экспорта из Самарской об-
ласти и Татарстана в регионы проекта «Волга-
Янцзы». 

Реализация указанных задач позволит опреде-
лить перспективные направления для углубления 
торгово-экономического взаимодействия между 
Татарстаном, Самарской областью и китайскими 
провинциями Верхнего и Среднего течения Янцзы.

Объектами исследования выступают Самарская 
область, Республика Татарстан, провинции, авто-
номные округа и города центрального подчинения 
Китая.

 1 Таможня КНР сообщила о рекордном товарообороте России и Китая в 2022 году // Национальная служба новостей. 13.01.2023. 
URL: https://nsn.fm/economy/tamozhnya-knr-soobschila-o-rekordnom-tovarooborote-rossii-i-kitaya-v-2022-godu?fromtg=1 (дата обра-
щения: 09.02.2025)

 2 China-Russia 2024 trade value hits record high – Chinese customs // Reuters. 13.01.2025. URL: https://www.reuters.com/markets/china-
russia-2024-trade-value-hits-record-high-chinese-customs-2025-01-13/ (дата обращения: 09.02.2025)

 3 Маршрут построен: зачем Рустам Минниханов едет в Китай // Реальное время. URL: https://realnoevremya.ru/articles/311533-
minnihanov-nachal-rabochuyu-poezdku-v-knr (дата обращения: 19.04.2025)

 4 Сотрудничество с КНР // Правительство Самарской области. 17.05.2016. URL: https://www.samregion.ru/economy/knr/ (дата об-
ращения: 09.02.2025)

 5 Хмелева Г.А., Чиркунова Е.К., Гусева М.С., Хилов Д.В. Потенциал торгово-экономического сотрудничества Бразилии и Самарской 
области на основе сопряжения экспорта и импорта // МИР (Модернизация. Инновации. Развитие). 2024. Т. 15. № 4. С. 677–696. 
EDN: https://elibrary.ru/zlstdq. https://doi.org/10.18184/2079-4665.2024.15.4.677-696
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Предметом исследования выступают структура и 
динамика экспорта и импорта России в торговых 
отношениях с Китаем, с особым акцентом на Са-
марскую область и Татарстан. 

Обзор литературы и исследований

Укрепление российско-китайского стратегического 
партнерства в период глобальных экономических 
трансформаций обусловило рост интереса со сто-
роны ученых, экспертов и политических деятелей 
к различным аспектам потенциала торгово-эко-
номического сотрудничества двух стран. Отече-
ственными [1] и зарубежными [2] учеными Китай 
рассматривается с позиции приоритетного эконо-
мического партнера России, при этом российско-
китайское сотрудничество рассматривается как 
модель, демонстрирующая эффективность в усло-
виях санкционного давления [3, 4] и изменения гло-
бальных цепочек добавленной стоимости [5]. 

В рамках изучения исторических и экономических 
предпосылок укрепления двусторонних связей ис-
следователи обращают внимание на долгосроч-
ные эффекты советско-китайского сотрудничества, 
которые продолжают влиять на современные тор-
говые отношения [6, 7]. Так, коллектив китайских 
ученых пришел к выводу, что каждый дополнитель-
ный проект помощи увеличивает торговый оборот 
китайского города с Россией почти на 30% [8]. В 
1950-х гг. СССР сыграл важную роль в развитии 
тяжелой промышленности, энергетики и инфра-
структуры в северо-восточных провинциях Китая 
(Хэйлунцзян, Ляонин, Цзилинь), а также в централь-
ном регионе (Хубэй) [9, 10]. 

Российско-китайское сотрудничество на регио-
нальном уровне рассматривается в основном на 
примере сибирских [11] и дальневосточных при-
граничных регионов [12], где активно реализуются 
стратегические инициативы [13], развивается свя-
зывающая инфраструктура [14], туризм [15], сни-
жаются административные барьеры [16, 17]. 

В отношении поволжских регионов работ значи-
тельно меньше. В частности, авторы работы [18] 
указывают на особую роль китайско-российско-
го механизма сотрудничества в рамках формата 
«Волга-Янцзы» в стимулировании экономическо-
го и торгового обмена между двумя странами, а 

также в создании площадок для взаимодействия в 
гуманитарной сфере. Ухань был важным центром 
советско-китайского сотрудничества в области 
строительства мостов и транспортной инфра-
структуры. В настоящее время Ухань активно со-
трудничает с Самарской областью и Татарстаном 
в рамках механизма «Волга-Янцзы» 6. На уровне 
субъектов Российской Федерации с провинциями 
Янцзы подписано 38 соглашений, а Татарстан и 
Самарская область являются лидерами 7.

Однако ученые и эксперты сходятся во мнении, что 
гуманитарное сотрудничество реализуется более 
активно, и лишь некоторым регионам пока уда-
лось продвинуться в торгово-экономическом со-
трудничестве с Китаем [19].

На наш взгляд, одним из ограничивающих фак-
торов является отсутствие данных о сопряжении 
экспорта и импорта межрегиональных российско-
китайских торговых потоков, что могло бы обозна-
чить дальнейшие перспективы расширения торгов-
ли между регионами двух стран.

Материалы и методы

Для проведения исследования использовались 
данные из открытых и официальных источников, 
обеспечивающих достоверность и репрезентатив-
ность информации. Основными источниками стали 
базы данных General Administration of Customs of 
China 8 и National Bureau of Statistics of China 9. Для 
уточнения региональной специфики привлекались 
отчеты статистических бюро административных 
единиц Китая. Собранные данные были системати-
зированы и проанализированы с использованием 
методов сравнительного и структурного анализа.

Существующие методы оценки торгово-экономи-
ческого сотрудничества, которые базируются на 
анализе объемных показателей экспорта и импор-
та [20], товарной структуры внешнеторговых опе-
раций [21], объемов внешнеторгового оборота 
[22], сальдо торгового баланса [23], относитель-
ных долей экспорта и импорта в общем товаро-
обороте за определенный период [24], индекса 
технологической близости между изобретениями 
[25], не позволяют полностью раскрыть сравни-
тельные преимущества и особенности взаимодей-
ствия между регионами-участниками торгового 

 6 История развития сотрудничества в формате «Волга-Янцзы» // Чувашская Республика. Официальный портал органов власти. URL: 
https://gov.cap.ru/SiteMap.aspx?id=2842426&gov (дата обращения: 10.02.2025); Тесное сотрудничество Татарстана и Китая // 
Агентство инвестиционного развития Республики Татарстан. 16.01.2017. URL: https://tida.tatarstan.ru/index.htm/news/822367.htm 
(дата обращения: 12.04.2025)

 7 Сотрудничество с КНР // Правительство Самарской области. URL: https://www.samregion.ru/economy/knr/ (дата обращения: 
10.02.2025)

 8 General Administration of Customs of China. URL: http://stats.customs.gov.cn/indexEn (дата обращения: 10.02.2025)

 9 National Bureau of Statistics of China (NBS). URL: https://data.stats.gov.cn/english/ (дата обращения: 10.02.2025)
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процесса. Для комплексной оценки несырьевого 
потенциала торгово-экономического сотрудни-
чества субъектов Российской Федерации – Са-
марской области и Республики Татарстан – была 
применена авторская методика, разработанная 
в предыдущих работах исследователей. Данная 
методика включает расчет таких показателей как 
уровень импортозависимости региона на осно-
ве модифицированного индекса Балассы, индекс 
комплементарности, а также определение макси-
мально возможного потенциала экспорта 10.

В рамках предложенной методики на первом эта-
пе осуществляется расчет степени зависимости ки-
тайских провинций, автономных округов и городов 
центрального подчинения от импорта определен-
ных товаров из России с помощью модифициро-
ванного индекса Балассы (RCI). На втором этапе 
методики проводится оценка медианных значений 
импорта региона из всех стран мира. На третьем 
этапе рассчитывается взаимодополняемость по-
токов индексом комплементарности (TCI), кото-
рый позволяет оценить структурное соответствие 
экспорта субъекта РФ (Татарстана, Самарской 
области) и импорта китайских регионов. Этот по-
казатель варьируется от 0 (отсутствие комплемен-
тарности) до 100 (полная комплементарность) и 
позволяет оценить степень соответствия структуры 
экспорта субъекта РФ (Татарстана, Самарской 
области) структуре импорта китайских провинций.

Расчет максимально возможного потенциала экс-
порта основан на гипотетическом сценарии, при 
котором субъект РФ (Татарстан, Самарская об-
ласть) полностью специализируется на торговле с 
Китаем, а китайские провинции покрывают свои по-
требности в импорте за счет поставок из региона.

Предложенная методика является универсальной 
и может быть адаптирована для анализа экспорт-
ного потенциала любого субъекта Российской 
Федерации при наличии данных о внешнеторго-
вом обороте. Для межрегиональных и междуна-
родных сравнений методика требует адаптации 
– в частности, уточнения товарной номенклатуры, 
учета специфики торговых потоков и структурной 

гомогенности регионов. Основные ограничения 
касаются доступности детализированных стати-
стических данных по странам-партнерам.

Результаты исследования

Общее состояние торговли и региональный  
разрез российского импорта в Китае

В 2021–2024 гг. наблюдался последовательный 
рост товарооборота между Россией и Китаем. 
Так, в 2023 г. объем двусторонней торговли достиг 
рекордных 240,11 млрд долл. США, что на 26,3% 
превышает показатели предыдущего года 11; в 
2024 г., по данным Главного таможенного управ-
ления КНР, товарооборот составил 244,81 млрд 
долл. США 12.

В структуре российского экспорта в Китай преоб-
ладают энергоресурсы: нефть, природный газ и 
уголь 13. Россия также поставляет в КНР металлы, 
древесину, морепродукты и сельскохозяйствен-
ную продукцию. По данным за период с января по 
ноябрь 2024 г., экспорт из России в Китай соста-
вил 118,57 млрд долл., в том числе 2,5 млрд долл. 
пришлось на эти товары 14. Китай, в свою очередь, 
экспортирует в Россию автомобили, тракторы, 
компьютеры, смартфоны, промышленное обору-
дование, игрушки, обувь и кондиционеры. 

Китай, как и Россия, имеет сложное администра-
тивно-территориальное деление, включающее 
23 провинции, 5 автономных округов, 4 города 
центрального подчинения и 2 специальных адми-
нистративных района – Аомынь (Макао) и Сянган 
(Гонконг). Региональное распределение импорта 
из России значительно варьируется между про-
винциями и обусловлено разнообразием эко-
номических потребностей и производственных 
возможностей различных регионов Китая, что под-
тверждается данными расчета (табл. 1).

Наиболее крупными импортерами как в 2021 г., 
так и в 2024 г. являются провинции, граничащие с 
Россией или имеющие исторически сложившиеся 
торговые связи, такие как Хэйлунцзян (18,6 млрд 
долл. и 27,6 млрд долл. соответственно) и Пекин 

 10 Хмелева Г.А., Чиркунова Е.К., Гусева М.С., Хилов Д.В. Потенциал торгово-экономического сотрудничества Бразилии и Самарской 
области на основе сопряжения экспорта и импорта // МИР (Модернизация. Инновации. Развитие). 2024. Т. 15. № 4. С. 677–696. 
EDN: https://elibrary.ru/zlstdq. https://doi.org/10.18184/2079-4665.2024.15.4.677-696

 11 Товарооборот Китая и России за 2023 год вырос на 26,3% // Реальное время. 12.01.2024. URL: https://realnoevremya.ru/
news/300269-tovarooborot-kitaya-i-rossii-za-2023-god-vyros-na-263 (дата обращения: 10.02.2025)

 12 Товарооборот Китая и России в 2024 году вырос на 1,9% // ТАСС. URL: https://tass.ru/ekonomika/22861813 (дата обращения: 
10.02.2025)

 13 Что Россия продавала Китаю в 2023 году и что покупала у него // РБК. 24.01.2024. URL: https://www.rbc.ru/economics/24/01/20
24/65af9e809a79472aaca18347 (дата обращения: 10.02.2025)

 14 Сорокин Е. Товарооборот Китая и России за 2024 год увеличился // NEWSINFO. 10.12.2024. URL:  https://www.newsinfo.ru/news/
sales_china/839284/ (дата обращения: 10.02.2025)
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Таблица 1 

Оценка вклада регионов Китая в общий импорт из РФ, 2021–2024 гг.
Table 1

Assessment of Chinese regions’ contribution to total import from the Russian Federation, 2021–2024

Регионы Китая
2021 2024 Изменение, 2024 г. к 2021 г.

млн долл. % млн долл. % млн долл. %

Аньхой 323,22 0,41 233,54 0,18 -89,68 -27,75

АО Внутренняя Монголия 2124,28 2,67 2067,60 1,60 -56,68 -2,67

Ганьсу 616,00 0,77 352,23 0,27 -263,77 -42,82

Гуандун 2034,54 2,56 3407,69 2,64 1373,15 67,49

Гуанси-Чжуанский АО 184,39 0,23 1461,01 1,13 1276,63 692,36

Гуйчжоу 7,96 0,01 48,01 0,04 40,05 503,44

Ляонин 3267,88 4,11 3099,40 2,40 -168,49 -5,16

Нинся-Хуэйский АО 2,93 0,00 35,46 0,03 32,53 1109,17

Пекин 18485,36 23,22 30967,56 23,95 12482,20 67,52

Синьцзян-Уйгурский АО 117,84 0,15 1121,92 0,87 1004,08 852,07

Сычуань 562,16 0,71 742,14 0,57 179,98 32,02

Тибетский АО 4,83 0,01 0,00 0,00 -4,83 -100,00

Тяньцзинь 700,23 0,88 602,38 0,47 -97,85 -13,97

Фуцзянь 2926,18 3,68 3361,44 2,60 435,26 14,87

Хайнань 466,65 0,59 1772,55 1,37 1305,90 279,85

Хубэй 205,00 0,26 650,10 0,50 445,10 217,12

Хунань 228,42 0,29 764,97 0,59 536,55 234,90

Хэбэй 1047,42 1,32 1664,99 1,29 617,57 58,96

Хэйлунцзян 18673,43 23,46 27659,44 21,39 8986,01 48,12

Хэнань 1084,82 1,36 1255,24 0,97 170,42 15,71

Цзилинь (Гирин) 1170,01 1,47 1250,75 0,97 80,74 6,90

Цзянси 149,03 0,19 495,46 0,38 346,43 232,45

Цзянсу 2802,64 3,52 5134,59 3,97 2331,96 83,21

Цинхай 14,07 0,02 2,32 0,00 -11,75 -83,52

Чжэцзян 3702,54 4,65 5031,95 3,89 1329,41 35,91

Чунцин 1005,36 1,26 366,32 0,28 -639,04 -63,56

Шанхай 4665,38 5,86 10170,65 7,86 5505,28 118,00

Шаньдун 12527,27 15,74 23057,91 17,83 10530,64 84,06

Шаньси 65,56 0,08 28,26 0,02 -37,30 -56,89

Шэньси 393,22 0,49 682,92 0,53 289,70 73,67

Юньнань 34,89 0,04 1831,48 1,42 1796,59 5149,31

Общий итог 79593,50 100,00 129320,30 100,00 49726,80 62,48

Рассчитано авторами по материалам: General Administration of Customs of China. URL: http://stats.
customs.gov.cn/indexEn; National Bureau of Statistics of China (NBS). URL: https://data.stats.gov.cn/english/; 
China Customs Statistics Monthly. URL: http://www.customs.gov.cn (дата обращения: 01.03.2025).

Calculated by the authors based on the materials: General Administration of Customs of China. URL: http://
stats.customs.gov.cn/indexEn; National Bureau of Statistics of China (NBS). URL: https://data.stats.gov.cn/
english/; China Customs Statistics Monthly. URL: http://www.customs.gov.cn (accessed: 01.03.2025).

(18,4 млрд долл. и 30,9 млрд долл. соответственно), 
которые в большей степени зависят от российских 
поставок. Провинции Шаньдун (12,5 млрд долл. в 
2021 г. и 23,1 млрд долл. в 2024 г.) и Шанхай (4,6 
млрд долл. и 10,1 млрд долл. соответственно) так-

же выделяются более значительным объемом им-
порта из России, что связано с их промышленной 
специализацией и развитой портовой инфраструк-
турой. Стоит отметить, что к 2024 г. рост импорта 
из России наблюдался в 22-х провинциях Китая.

M I R (Modernization. Innovation. Research). 2025; 16(3):522–539Research
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Импорт Китая по группам товаров  
и импортозависимость провинций

Согласно данным 2021 г. (табл. 2), основными по-
зициями импорта Китая из России являются древе-
сина и целлюлозно-бумажные изделия (товарные 
группы «44–49»), доля российского импорта по 
данным товарам достигает 10,2%. 

На минеральные продукты и топливо (группа «25–
27») приходится 56,7 млрд долл., что составляет 8,4% 
от общего объема импорта Китая в данной катего-
рии. Поставки удобрений, продуктов органической 
и неорганической химии, а также каучука (группа 
«28–40») из России занимают существенную долю 
импорта Китая в этой категории. Также значитель-
ную долю российского импорта (4,6%) составляют 
металлы и изделия из них (группа «72–83»). 

Таблица 2 

Импорт Китая по группам Товарной номенклатуры внешнеэкономической деятельности (ТН ВЭД)  
и доля импорта из России, 2021 г.

Table 2

China's import by Harmonized System (HS) groups and the share of import from Russia, 2021

№ Код ТН ВЭД Наименование товарной группы
Общий 

импорт Китая, 
млрд долл.

Импорт Китая 
из России, 
млрд долл.

Доля импорта 
из России, %

1 01–15 
Продовольственные товары и сельскохо-
зяйственное сырье (кроме текстильного)

176,5 3,9 2,2

2 16–24 Готовые пищевые продукты, напитки, табак 32,5 0,4 1,2

3 25–27 Минеральные продукты и топливо 676,4 56,7 8,4

4 28–40 
Продукция химической промышлен-
ности, удобрения, каучук

291,4 2,1 0,7

5 41–43 Кожевенное сырье, пушнина и изделия из них 11,7 0,0 0,2

6 44–49 Древесина и целлюлозно-бумажные изделия 55,7 5,7 10,2

7 50–67 Текстиль, текстильные изделия и обувь 43,2 0,0 0,0

8 71
Драгоценные камни, драгоцен-
ные металлы и изделия из них

77,4 1,5 2,0

9 72–83 Металлы и изделия из них 155,1 7,1 4,6

10 84–90 
Машины, оборудование (включая электро-
техническое) и транспортные средства

1112,8 0,6 0,1

11 68–70, 91–97 Другие товары 43,0 0,1 0,2

Итого 2675,7 78,1 29,7

Рассчитано авторами по материалам таможенной статистики КНР: General Administration of Customs of 
the People`s Republic of China. URL:  http://stats.customs.gov.cn/indexEn (дата обращения: 01.03.2025).

Calculated by the authors based on the customs statistics of the People's Republic of China: General Administration of 
Customs of the People`s Republic of China. URL:  http://stats.customs.gov.cn/indexEn (accessed: 01.03.2025).

Стратегический потенциал неэнергетического экс-
порта России в Китай заключается в увеличении по-
ставок продукции с высокой добавленной стоимо-
стью. В частности, перспективными направлениями 
являются машины и оборудование (группа «84–90»), 
где доля российского импорта пока составляет лишь 
0,05%, а также продовольственные товары и сель-
скохозяйственное сырье (группа «01–15»), где Россия 
обеспечивает 2,2% китайского импорта. Увеличение 
экспорта в этих категориях, включая электротехнику, 
медицинское оборудование и сельскохозяйствен-
ную продукцию, может стать ключевым фактором 
углубления торгово-экономического сотрудничества 
между двумя странами. Большинство значений RCI 
близки к нулю, что свидетельствует о слабой зависи-
мости китайских провинций от российского импорта 
по данным 2021 г. (табл. 3а и 3б).

Это связано как с диверсификацией источников 
импорта, так и с развитием внутреннего произ-
водства в Китае и отсутствием значительного экс-
порта соответствующих товаров из России. На-
пример, как видно из табл. 3а и 3б, в провинциях 
Гуандун, Шанхай, Цзянсу, Пекин и других крупных 
экономических центрах значения RCI крайне низ-
кие, несмотря на значительные объемы импорта.

В некоторых провинциях наблюдаются относительно 
высокие значения RCI (близкие к 1 или выше), что ука-
зывает на потенциальные точки роста для россий-
ского экспорта. Это, например, провинция Хэйлунц-
зян, где показатель RCI для товарной группы «25–27» 
составил 2,7229 и для товарной группы «50–67» 
– 2,8926. На наш взгляд, такие значения импортоза-
висимости обусловлены географической близостью 
провинции к России и активной приграничной тор-

МИР (Модернизация. Инновации. Развитие). 2025. Т. 16. № 3. С. 522–539 Развитие
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говлей. В провинции Цзилинь RCI по товарной груп-
пе «01–15» зафиксирован на уровне 0,6005. В то 
же время, в Синьцзян-Уйгурском автономном округе 
(АО) значения RCI по группам «01–15» и «50–67» 
составили 0,2937 и 0,2173 соответственно. Анализ 
RCI для АО Внутренняя Монголия показывает, что 
для группы товаров «25–27» значение индекса со-
ставляет 0,2701, в то время как для группы «50–67» 
значение значительно выше – 3,7945. Эти регионы 
могут стать приоритетными для развития торгового 
сотрудничества, так как уже сейчас достаточно силь-
но зависят от российского импорта.

В разрезе ТН ВЭД относительно высокие значения 
RCI наблюдаются в группе товаров «Животные и 
растительные продукты» в провинциях Цзилинь 
(0,6005), Синьцзян-Уйгурский АО (0,2937), Ти-
бетский АО (0,2678) и АО Внутренняя Монголия 
(0,2279). Данные показатели свидетельствуют о 
значительном потенциале для экспорта россий-
ской сельскохозяйственной продукции (зерно, 
мясо, рыба) в указанные регионы. 

В категории товаров «Готовые пищевые продукты, 
напитки, табак» провинция Хэйлунцзян демонстри-
рует заметно высокие перспективы для экспорта 
российских товаров, о чем свидетельствует индекс 
RCI за 2021 г., равный 0,2462, что значительно 
превосходит показатели других регионов. В груп-
пе «Древесина и целлюлозно-бумажные изделия» 
значения RCI выше 1 были зафиксированы в АО 
Внутренняя Монголия (3,7945) и провинции Хэй-
лунцзян (2,8926); сравнительно высокий показа-
тель также отмечается в Чунцине (0,5312).

Расчеты позволяют сделать вывод, что регионом с 
высоким потенциалом для сотрудничества является 
Хэйлунцзян, поскольку он уже имеет высокие зна-
чения RCI по нескольким группам товаров. Геогра-
фическая близость к России делает эту провинцию 
ключевым партнером для приграничной торговли. 
АО Внутренняя Монголия и Синьцзян-Уйгурский АО 
также имеют высокие значения RCI, что делает их 
перспективными для развития торговли, особенно в 
сфере энергоресурсов и сельскохозяйственной про-
дукции. Чунцин показывает высокое значение RCI 
для товарной группы «44–49» (0,5312), что указывает 
на потенциал сотрудничества в этой области.

Несмотря на низкие значения RCI относительно 
товарных групп «84–90» (машины, оборудование, 
транспортные средства), объемы импорта в провин-
циях Гуандун, Шаньдун, Тяньцзинь и Пекин остаются 
весьма значительными, многократно превышая ме-
дианные показатели. Это свидетельствует о наличии 

потенциала для расширения экспорта высокотехно-
логичной продукции из России при условии повыше-
ния ее конкурентоспособности на данном рынке.

В регионах Чжэцзян, Шанхай и Пекин фиксиру-
ются значительные объемы импорта металлов и 
изделий из них при низких значениях RCI. Данное 
направление представляется перспективным для 
развития внешнеэкономического сотрудничества 
российских компаний.

Таким образом, анализ показывает, что, несмотря 
на общую низкую импортозависимость китайских 
провинций от российских товаров, существует 
потенциал для развития торгово-экономического 
сотрудничества, в частности, в приграничных ре-
гионах и в рамках определенных товарных групп.

Неэнергетический потенциал торгово- 
экономического сотрудничества провинций Китая  
Верхнего и Среднего течения реки Янцзы  
и Самарской области 

Провинции Верхнего и Среднего течения реки 
Янцзы (например, Аньхой, Сычуань, Чунцин, Ху-
бэй, Хунань, Цзянси) представляют собой стра-
тегически важный экономический пояс Китая. Его 
регионы характеризуются высокой плотностью 
населения, развитой промышленностью и актив-
ным участием в международной торговле. Благо-
даря своему расположению в центре страны эти 
провинции играют ключевую роль в логистических 
цепочках, связывающих восточные и западные ре-
гионы Китая. Кроме того, они активно интегриру-
ются в инициативу «Пояс и путь», что открывает до-
полнительные возможности для сотрудничества с 
внешними партнерами, включая Россию. Именно 
поэтому анализ потенциала торгово-экономиче-
ского сотрудничества с этими провинциями пред-
ставляет особый интерес, так как они являются не 
только крупными потребителями импортной про-
дукции, но и важными транспортными узлами для 
распределения товаров внутри Китая.

Самарская область, как один из промышленных и 
технологических центров России, обладает значи-
тельным экспортным потенциалом в неэнергетиче-
ских секторах, таких как машиностроение, химиче-
ская промышленность, металлургия и производство 
высокотехнологичной продукции. В рамках механиз-
ма «Волга-Янцзы», начиная с 2015 г., регулярно про-
водятся реверсные миссии, установлены контакты с 
крупными предприятиями автомобильной, промыш-
ленной, строительной, аграрной отраслей. Также 
реализован межрегиональный туристический «Крас-
ный маршрут» и молодежные проекты 15.

 15 Самарская область–Чунцин: двусторонний трек // Департамент внешних связей Администрации Губернатора Самарской об-
ласти. 26.05.2022. URL: https://interdep.samregion.ru/2022/05/26/samarskaya-oblast-chunczin-dvustoronnij-trek/ (дата обращения: 
12.02.2025)

МИР (Модернизация. Инновации. Развитие). 2025. Т. 16. № 3. С. 522–539 Развитие



533

Фокус на провинциях Верхнего и Среднего тече-
ния Янцзы обусловлен не только их экономическим 
весом, но и высокой степенью комплементарности 
с промышленным потенциалом Самарской обла-
сти (табл. 4).

На основе представленных расчетов можно сде-
лать вывод о значительном экспортном потенци-
але Самарской области в провинциях Верхнего и 
Среднего течения реки Янцзы. Общий объем по-
тенциального экспорта по всем товарным группам 
составляет более 5 млрд долл., что свидетельству-
ет о наличии широких возможностей для развития 
торгово-экономического сотрудничества.

Наибольший потенциал экспорта наблюдается 
в провинциях Сычуань (1,736 млрд долл.), Хубэй 
(0,978 млрд долл.) и Аньхой (0,939 млрд долл.), что 
связано с их высокой экономической активностью 
и развитой промышленностью. В провинциях Ху-
нань (0,618 млрд долл.) и Чунцин (0,693 млрд долл.) 
потенциал экспорта несколько ниже.

Потенциал экспорта животных и растительных про-
дуктов оценивается в 0,112 млрд долл., с наиболь-
шим спросом в провинции Аньхой (0,058 млрд долл.).

Доминирующий спрос на пищевую продукцию на-
блюдается в Хубэе и превышает 0,090 млрд долл.

Потенциал экспорта Самарской области в про-
винции Сычуань, Хунань и Аньхой оценивается до-
статочно высоко по следующим группам товаров: 
минеральные продукты, топливо (соответствен-
но 0,643, 0,551 и 0,438 млрд долл.); химическая 
продукция – общий потенциал составляет 1,911 
млрд долл., при этом наибольший спрос наблю-
дается в провинциях Сычуань (0,744 млрд долл.) и 
Хубэй (0,712 млрд долл.); машины, оборудование 
и транспортные средства – 0,585 млрд долл., где 
значительный потенциал экспорта представлен в 
провинциях Аньхой, Сычуань и Хубэй; металлы и 
изделия из них – около 0,445 млрд долл., где лиде-
ром является провинция Чунцин (0,406 млрд долл.).

Индекс взаимодополняемости (TCI) для всех про-
винций находится на высоком уровне, от 93,4 до 
93,6, что свидетельствует о высокой степени со-
вместимости экономик Самарской области и про-
винций Верхнего и Среднего течения Янцзы.

В итоге проведенного анализа можно заключить, 
что основными направлениями экспорта из Са-
марской области являются минеральные продукты 
и топливо, химическая продукция и продукция ма-

шиностроительной отрасли. Металлы и изделия из 
них также вызывают значительный интерес, одна-
ко преимущественно со стороны отдельных про-
винций. В частности, провинции Чунцин, Сычуань и 
Аньхой выделяются как наиболее привлекательные 
рынки для Самарской области благодаря высокому 
спросу на более широкий спектр продукции.

Потенциал торгово-экономического  
сотрудничества провинций Китая Верхнего  
и Среднего течения реки Янцзы и Татарстана

Углубление корректировки структуры торговли ста-
ло примечательной особенностью экономических 
и торговых отношений между Китаем и Россией. 
Между Татарстаном и регионами Китая за послед-
ние годы подписан ряд соглашений о торгово-эконо-
мическом, научно-техническом и культурном сотруд-
ничестве: 6 соглашений с китайскими провинциями и 
14 соглашений между муниципальными образова-
ниями, в том числе с провинцией Шаньдун (2019 г.); 
соглашение о сотрудничестве в развитии нефтехи-
мической промышленности между Коммерческим 
управлением города Дунъин с промышленным кла-
стером Татарстана (2023 г.) 16; соглашения в области 
сельского хозяйства и меморандум о стратегическом 
сотрудничестве между ООО «ТАТЛИФТ» совместно 
с Shanghai HaXell Elevator Co., Ltd (2024 г.) 17.

Имеющиеся соглашения и высокий индекс компле-
ментарности (TCI) создают основу широких воз-
можностей для укрепления экспортного потенциа-
ла по разным продуктовым группам (табл. 5).

Наибольший потенциал экспорта Татарстана оце-
нивается в провинциях Сычуань (4,282 млрд долл.), 
Хунань (2,630 млрд долл.) и Аньхой (2,614 млрд 
долл.), что связано с их высокой экономической ак-
тивностью и развитой промышленностью. В про-
винциях Хубэй (1,331 млрд долл.) и Чунцин (1,030 
млрд долл.) потенциал экспорта несколько ниже. 
Значительно ниже потенциал у провинции Цзянси 
(0,183 млрд долл.).

На основе расчетов самым большим потенциалом 
обладает группа энергетической продукции (8,3 
млрд долл.), где наивысший потенциал имеется у 
трех провинций: Сычуань (2,95 млрд долл.), Хунань 
(2,54 млрд долл.), Аньхой (2,013 млрд долл.).

Экспортный потенциал Республики Татарстан в 
Сычуане, Хубэе и Аньхое оценивается как доста-
точно высокий в сегменте неэнергетических това-
ров: «Продукция химической промышленности, 

 16 Татарстан будет сотрудничать с нефтяными компаниями Китая // Агентство инвестиционного развития Республики Татарстан. 
31.08.2023. URL: https://tida.tatarstan.ru/index.htm/news/2229115.htm (дата обращения: 18.04.2025)

 17 Пресс-конференция: «Об итогах II Международного форума «Ростки: Россия и Китай – взаимовыгодное сотрудничество» 
// Инвестиционный портал Республики Татарстан. URL: https://invest.tatarstan.ru/ru/news/press-konferentsiya-ob-itogakh-ii-
mezhdunarodnogo-foruma-rostki-rossiya-i-kitay-vzaimovygodnoe-sotru/ (дата обращения: 18.04.2025)
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удобрения, каучук» – 0,901; 0,863 и 0,376 млрд 
долл., «Машины, оборудование (включая электро-
техническое) и транспортные средства» – 0,245; 
0,114 и 0,109 млрд долл. соответственно. Наи-
больший спрос на товары из категории «Готовые 
пищевые продукты, напитки, табак» зафиксирован 
в провинции Хубэй – более 0,099 млрд долл., в то 
время как в других провинциях потенциал по дан-
ной группе не превышает 0,018 млрд долл. 

В группе «Продовольственные товары и сельско-
хозяйственное сырье» экспортный потенциал со-
ставляет около 0,085 млрд долл., при этом наи-
больший спрос наблюдается в Аньхое (0,044 млрд 
долл.) и Сычуане (0,028 млрд долл.). 

Для Республики Татарстан в Чунцине также отме-
чается достаточно высокий экспортный потенциал 
в товарных группах «Древесина и целлюлозно-бу-
мажные изделия» (0,091 млрд долл.) и «Металлы и 
изделия из них» (0,130 млрд долл.).

В группе «Другие товары», где представлена диф-
ференцированная продукция, выделяются Чунцин 
(0,149 млрд долл.) и Сычуань (0,083 млрд долл.) как 
наиболее привлекательные рынки для Республики 
Татарстана.

Индекс взаимодополняемости (TCI) для всех про-
винций находится на высоком уровне, от 91,1 до 
91,9, что свидетельствует о высокой степени со-
вместимости экономик Республики Татарстан и 
провинций Верхнего и Среднего течения Янцзы.

Китайский импорт занимает пятую часть во внеш-
неторговом обороте Татарстана. Положительную 
роль играют инвестиционный климат региона, а 
также уже реализованные проекты. Еще один поло-
жительный фактор – это логистика: функционируют 
прямое авиасообщение между Казанью и Китаем 
и логистический комплекс «Алабуга» в Закамье для 
приема и отправки контейнерных поездов в Китай.

Таким образом, на основании проведенных расче-
тов, авторами получены эмпирические подтвержде-
ния ранее выдвинутой гипотезы о наличии значитель-
ного экспортного потенциала Республики Татарстан 
в регионах Верхнего и Среднего течения реки Янцзы.

Выводы

Анализ текущего состояния российско-китайской 
торговли подтвердил, что, несмотря на рекордный 
рост товарооборота между странами, структура 
торговли является преимущественно сырьевой. 
Доля несырьевого экспорта из России в Китай 
остается низкой, что указывает на необходимость 
диверсификации поставок. 

Провинции Верхнего и Среднего течения Янцзы, 
благодаря развитому промышленному сектору 
(включая провинции Аньхой, Сычуань, Хубэй и дру-

гие) и активному участию в логистических сетях 
Китая, обладают значительным потенциалом для 
увеличения несырьевого экспорта Самарской об-
ласти и Татарстана, в особенности в машиностро-
ении, химической промышленности и металлургии.

Использование разработанной авторами мето-
дики оценки потенциала торгово-экономического 
сотрудничества, основанной на анализе взаимос-
вязи между экспортом и импортом, дало возмож-
ность определить приоритетные товарные группы 
с высоким экспортным потенциалом для Самар-
ской области. Здесь наблюдается наибольший 
спрос на минеральные продукты и топливо (группа 
«25–27»), химическую (группа «28–40») и маши-
ностроительную продукцию (группа «84–90»). На-
пример, в провинции Сычуань потенциал экспорта 
химической продукции оценивается в 744 млрд 
долл., а в провинции Хубэй – в 712 млрд долл., что 
свидетельствует о наличии значительных возмож-
ностей увеличения поставок продукции с высокой 
добавленной стоимостью.

В результате расчетов потенциала торгово-эко-
номического сотрудничества Республики Татар-
стан и провинций Китая можно сделать вывод, что 
наибольшим потенциалом экспорта товаров об-
ладают группы минеральных продуктов и топлива 
(«25–27»), химической продукции («28–40») и про-
дукции отрасли машиностроения («84–90»). Также 
представляют интерес металлы и изделия из них 
(группа «72–83»), но уже для отдельных провинций, 
в частности, для провинции Чунцин. 

Высокий индекс взаимодополняемости между Са-
марской областью (93,4–93,6), Республикой Татар-
стан (91,1–91,9) и провинциями Верхнего и Среднего 
течения Янцзы подтверждает, что структура экспорта 
регионов соответствует импортным потребностям 
китайских провинций. Это создает основу для долго-
срочного и взаимовыгодного сотрудничества.

Основные барьеры для развития сотрудничества 
связаны с неразвитостью транспортной инфра-
структуры, что приводит к задержкам и увеличе-
нию стоимости перевозок.

Перспективными направлениями для сотрудни-
чества являются не только энергоресурсы и хи-
мическая продукция, но и высокотехнологичная 
продукция. Например, провинции Гуандун, Пекин, 
Шаньдун, несмотря на низкие значения индекса 
RCI, импортируют машины и оборудование на 
суммы, многократно превышающие медианное 
значение объемов закупок по все регионам, что 
открывает возможности для экспорта высокотех-
нологичной продукции из Самарской области. Для 
реализации этого потенциала необходимо повы-
шать конкурентоспособность российской про-
дукции и более активно использовать цифровые 
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платформы (например, Alibaba) для продвижения 
товаров на китайский рынок.

Региональные экономические особенности Ре-
спублики Татарстан (развитый промышленный 
комплекс и научно-технический потенциал, наи-
лучший инвестиционный климат) и Самарской об-
ласти (развитый промышленный комплекс и науч-
но-технический потенциал) позволяют им успешно 
конкурировать на китайском рынке. Однако для 
дальнейшего укрепления позиций необходимо ак-
тивнее участвовать в международных выставках 
и бизнес-миссиях, а также развивать механизмы 
государственно-частного партнерства для при-
влечения инвестиций в экспортно-ориентирован-
ные проекты для укрепления экономических связей 
между регионами России и Китая.

Установление взаимосвязи между экспортом и им-
портом позволило выявить потенциал участников 
проекта «Волга-Янцзы» – Самарской области и 
Татарстана – в сфере несырьевого экспорта на 
международном рынке с регионами Китая, под-
твердим тем самым гипотезу исследования.

Авторы считают, что апробированный на примере 
Татарстана и Самарской области методический 
аппарат будет полезен также для оценки потенци-
ала двусторонней торговли других регионов Рос-
сии, как с Китаем, так и с другими странами.

В перспективе дальнейшие исследования будут на-
правлены на разработку рекомендаций по реали-
зации выявленного экспортного потенциала, в том 
числе с учетом технологической направленности и 
инновационного профиля регионов. 
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